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52.Un arbol de mamey
Audio 109

En una ocasion, el esposo de una sefiora fue a
lenar a su milpa. Al poco rato gue se fue, llegd un
senor parecido a su esposo cargando su lena. La
senora salid a ver la lena y vio que era el esqueleto
de su esposo. Enfonces pensod:

—iCreo que este senor malo o mato!

SiNti® miedo pero, por sus hijos, No se lo demosto

a aguel senor. El sefior malo se acostd a dormir
mientras esperaba su comida. La senora envid
rapidamente a uno de sus hijos para que diera
aviso en el pueblo cercano sobre lo gue le sucedio.
A sus demas hijos pequenos 1os llevd a una gruta

y, después de meterlos ahi, cerrd el agujero de la



enfrada.

Cuando aguel hombre malo desperto y vio que no
habia nadie en la casa, salio corriendo a buscarlos.
Empezaba a oscurecer cuando la mujer se dio
cuenta de que ya casi la alcanzaba. Enfonces, se
subid a un arbol de mamey y en una fela blanca
comenzd a poner los frufos. Cuando aguel hombre
llegd, la mujer comenzo a lanzarle los mameyes. Ya
casi se le agotaban, cuando aguel hombre cayd
muerfo. En ese momento, llegaron las personas que
su hijo fue a llamar.

Cuando la sefiora vio que no esfaba sola, se bajo
del arbol y fue a sacar a sus pequenos hijos que
habia encerrado en aguel agujero.

Se dice que no es correcto gue dejes entrar a
cualquier persona a fu casa, porgue te puede
ocasionar algdn dano.

Alma Abigail Ciau Puc
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